L 334/96

Europeiska unionens officiella tidning

19.12.2007

RADETS BESLUT

av den 8 november 2007

om ingdende av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Bosnien och Hercegovina om forenklat
utfirdande av viseringar

(2007/822[EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 62.2 b i och ii jimford med arti-
kel 300.2 forsta stycket forsta meningen och artikel 300.3 forsta
stycket,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (*), och
av foljande skal:

(1)  Kommissionen har pd Europeiska gemenskapens vignar
forhandlat fram ett avtal med Bosnien och Hercegovina
om forenklat utfirdande av viseringar.

(2)  Avtalet undertecknades den 18 september 2007 pé Euro-
peiska gemenskapens vignar, med forbehéll for att det kan
komma att ingds vid en senare tidpunkt, i enlighet med ett
radsbeslut som antogs den 18 september 2007.

(3)  Avtalet bor godkinnas.

(4)  Genom avtalet inrdttas en gemensam kommitté for forvalt-
ningen av avtalet som sjdlv far anta sin arbetsordning. Det
ar lampligt att infora ett forenklat forfarande for faststdl-
landet av gemenskapens standpunkt i denna fraga.

(5) I enlighet med det till fordraget om Europeiska unionen
och fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen fogade protokollet om Forenade kungarikets och
Irlands stillning och protokollet om inforlivande av
Schengenregelverket inom Europeiska unionens ramar del-
tar Forenade kungariket och Irland inte i antagandet av
detta beslut, som inte dr bindande for eller tillimpligt i For-
enade kungariket och Irland.

(") Yttrandet avgivet den 24 oktober 2007 (innu ej offentliggjort i EUT).

(6) I enlighet med det till fordraget om Europeiska unionen
och fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen fogade protokollet om Danmarks stillning deltar Dan-
mark inte i antagandet av detta beslut, som inte dr bindande
for eller tillimpligt i Danmark.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Bosnien och Herce-
govina om forenklat utfirdande av viseringar godkdnns hiarmed
pd gemenskapens vignar.

Texten till avtalet atfoljer detta beslut.

Artikel 2

Rédets ordforande ska gora den anmalan som foreskrivs i arti-
kel 14.1 i avtalet (3).

Artikel 3

Kommissionen, bitridd av experter frin medlemsstaterna, ska
foretrada gemenskapen i den gemensamma expertkommitté som
inrdttas genom artikel 12 i avtalet.

Artikel 4

Gemenskapens standpunkt i den gemensamma expertkommittén
i fraiga om antagandet av dess arbetsordning, i enlighet med arti-
kel 12.4 i avtalet, ska antas av kommissionen efter samrdd med
en sirskild kommitté som utsetts av radet.

Artikel 5
Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella

tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 8 november 2007.

Pd radets vagnar
R. PEREIRA
Ordférande

(?) Dagen for avtalets ikrafttridande kommer att offentliggoras av ridets

generalsekretariat i Europeiska unionens officiella tidning.



